5 spLink AR620X E NG SD-AR620X-E-NG

MANUAL DE INSTALACAO

Becker AR6201 (AR620X) — Adapter BLE Bluetooth (Plug and Play)

SkyDemon (SD) - EXPERIMENTAL

Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) que trata da transferéncia de dados entre o software de
navegacao e um transcetor VHF Becker AR620X (radio aeronautico) (BLE <+ RS-232 <+ RS-422). O
adaptador liga-se simplesmente ao radio — nao é necessario qualquer outro trabalho elétrico.

DADOS TECNICOS

RADIO

COMPATIBILIDADE

SISTEMA OPERATIVO

INTERFACE

ALIMENTAGAO

FUSIVEL INTEGRADO

DIMENSOES

Becker AR620X

AR6201 - AR6203 - AR6211 -
RT6201

Android - i0S

BLE <» RS-232 <+ RS-422
pela radio

sim - ndo rearmavel

54 x 66,7 x 15,4 mm

IMPORTANTE
Este é um protdtipo para uso exclusivamente experimental!!!
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T spLink AR620X E NG

1 Configuracao do radio

SD-AR620X-E -NG

-

-
IMPORTANTE
Requisitos para o Becker AR620X
De acordo com o manual da Becker, o funcionamento do adaptador no AR6201 requer um nimero de
série (AR SN) a partir de 3001 e o modo tandem ativado (ver os passos de configuracao abaixo).
Além disso, a porta J1 tem de estar livre — se ja houver um moédulo ligado ai, mude-o primeiro para outra
porta.
0 AR6203, 0 AR6211 e 0 RT6201 nio tém restricdo de numero de série.

J

O Becker AR6201 deve ser operado no modo Tandem para usar o adaptador BLE.

Para isso, sdo necessarias as seguintes etapas de configuragao:

2.7.1. Start des Konfigurationssetups

PASSWORD

6435

Abbildung 2-17:

Halten Sie die "MDE"-Taste wahrend des Einschaltens gedriickt,
um in das Meni des Konfigurationssetups zu gelangen.

Die Anzeige "PASSWORD" erscheint.

Abbildung 2-18:
"DECIVE INFO"

Es erscheint die erste Seite des Konfigurationssetups mit der
Anzeige "DEVICE INFO" (Gerateinformationen).

"PASSWORD"

DEVICE INFO « Geben Sie den 4-stelligen numerischen Code "6435" ein, indem
CM SW VER 2.06 Sie den Drehschalter drehen und driicken.
[CH SW VER 4.06] » Bestitigen Sie mit einem Druck auf die "STO"-Taste.
AR SN 03665

2.7.2. Navigieren zwischen den Seiten
Das Konfigurationssetup besteht aus mehreren Seiten. Navigation innerhalb der Hauptseiten:

+« BILD AB (n&chste Seite):
+« BILD AUF (vorherige Seite):

dricken Sie "{/SCN" oder den Drehschalter.
driicken Sie die Taste "IC/SQL".

Zur Navigation innerhalb der Unterseiten des Konfigurationssetups benutzen Sie den Drehschalter.

2.7.3. Konfigurationssetup - Daten speichern
Die eingestellten Werte fir jeden Parameter werden sofort nach dem Wechsel zum n&chsten

Parameter abgespeichert.

Figura 1 -
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" CONFIGURATION ) |
E <— At|Var TANDEM'
O AUX INPUT
OAUX AUTO MUTE

OAUTO ISOLINTX
& .
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2 Atribuicao de conectores

Este € um excerto do manual de instalacao da Becker:

Conector P1 (interface de sistema)

SD-AR620X-E-NG

PIN NR.

P1-1
P1-2
P1-3
P1-4
P1-5
P1-6
P1-7

P1-8

P1-9

P1-10
P1-11
P1-12
P1-13
P1-14
P1-15
P1-16
P1-17

P1-18
P1-19
P1-20
P1-21
P1-22
P1-23
P1-24
P1-25

NOME

SPK_HI
HDPH1_A
HDPH1_B
AF_AUX_IN_HI
MIKE_DYN_HI
MIKE_DYN_LO
/IC

MIKE_STD_LO

MIKE_STD2_HI
ILL_LO
P_SUPP
P_SUPP
P_SUPP_GND
SPK_LO
LINE_OUT
AGC_OUT
/PTT1

MIKE_STD1_HI
MIKE_STD3_HI
HDPH2_A
AF_AUX_IN_LO
HDPH2_B
ILL_HI
/PWR_EVAL
P_SUPP_GND

IN/OUT

ouT

ouT

ouT
IN
IN
IN
IN

IN
IN
IN
IN

ouT
ouT
IN

IN
IN
ouT
IN
ouT
IN
ouT

FUNCAO

Ausgangssignal Lautsprecher
Symmetrischer Ausgang fur Kopfhorer 1
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 1
AF-Zusatzgerateeingang

Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon

Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon

Eingang fiir Intercom-Taste
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon(e) Low (Masse) verwendet fiir STD1, STD2 und

STD3

Standardmikrofon 2 High
Beleuchtung Low Eingang
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung Masse
Lautsprecher Masse

Linearer Audioausgang, asymmetrisch
Empfanger AGC-Ausgang

Sendetaste Eingang 1
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon 1 High
Standardmikrofon 3 High
Symmetrischer Ausgang fiir Kopfhorer 2
AF-Zusatzgerateeingang Low
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 2
Beleuchtung High
Einschalt-Uberwachungsausgang

Versorgungsspannung Masse

Fonte: manual da Becker.
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5 spLink AR620X E NG SD-AR620X-E-NG

Conector J1 (interface série e E/S discretas)

PIN NR. NOME IN/OUT FUNCAO
J1-1 CPIN - Kodier-Pin
J1-2 X2+ OUT  Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-3 RX2+ IN Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-4 /SQL_EVAL ouT Rauschsperren-Uberwachungsausgang
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-5 /PTT2 IN Sendetaste Eingang 2
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-6 SHIELD_1 - Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle SHIELD
J1-7 TX1+ ouT Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-8 RX1+ IN Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-9 TX2- OUT  Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-10 RX2- IN Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
Ji1-11 SHIELD_2 - Zusatzgerate-Steuerschnittstelle SHIELD
J1-12 /EXT_SO IN Externe «Exchange»-Taste
Fallende Flanke aktiviert Frequenzwechsel
J1-13 /SRV_EN IN Einschalten des Wartungsbetriebes
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-14 TX1- ouT Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-15 RX1- IN Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-16 NC - nicht angeschlossen
J1-17 /SQL_SW IN Eingang «Rauschsperren-Zwangsabschaltung»
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-18 NC - nicht angeschlossen
J1-19 NC - nicht angeschlossen
J1-20 /ISOL IN Eingang «ISOL»
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
Ji1-21 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-22 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-23 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-24 /MIKE_SW IN Konfigurationsselektor CFG1 und CFG2
J1-25 /EXT_ON IN Eingang «Externes Einschalten»

Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Fonte: manual da Becker.
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3 Configuracao no SkyDemon

( A
IMPORTANTE

Nao emparelhe o SD-Link nas definicoes de Bluetooth

O adaptador SD-Link & um dispositivo Bluetooth Low Energy (BLE). Os dispositivos BLE nao sao empa-
relhados através das definicoes de Bluetooth do tablet ou do telefone como os dispositivos Bluetooth
normais, p. ex. headsets ou altifalantes.

Por isso, nao abra as definigdes de Bluetooth do iOS, Android ou Windows para procurar ou emparelhar o
SD-Link ai.

A ligacao ao SD-Link é configurada exclusivamente na propria aplicacao de navegacao, p. ex. no SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR ou noutra aplicagdo suportada. Um emparelhamento prévio ao nivel do sistema
operativo nao é necessario e pode até impedir a ligagao.

Os dispositivos Bluetooth normais, como headsets, intercomunicadores ou altifalantes, podem continuar
a ser utilizados em paralelo. Estes sdo emparelhados como habitualmente através do sistema operativo.
0 SD-Link, pelo contrario, é gerido diretamente pela aplicacao de navegacao.

Se o SD-Link ja tiver sido emparelhado nas definicdes de Bluetooth: Remova o SD-Link completamente
da lista de dispositivos Bluetooth do seu tablet ou telefone. Em seguida, nao o emparelhe novamente
através do sistema operativo, mas configure-o de novo exclusivamente dentro da aplicacdo de navegacao.

REGRA

Nao emparelhar o SD-Link no sistema operativo.
Configurar o SD-Link sempre diretamente na aplicacao de navegacao.

As imagens abaixo sdo reprodugdes esquemdticas da interface do SkyDemon (i0S), ndo capturas de ecrd originais. Os
marcadores laranja numerados indicam o passo a tocar; um visto azul assinala uma definicdo jd selecionada.

@ Abra o menu Setup através do
icone de engrenagem.

Language Setup Cloud < Connectivity

(@) Selecione Connectivity.

Add/Remove Charts These devices can connect when you tap Fly

They may provide GPS, traffic and more.

Aircraft

8

(3 EmBluetooth, selecione Add
Bluetooth Device.

Location Services
User Waypoints Most Popular

SkyEcho 2

Planning Options PilotAware

Navigation Options Flight Simulator

8

o AIRFIELDS | WEATHER NOTAM WARNINGS

X

Connectivity

All Devices

a
8
=
2
g
£
E
z
g
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&
=
£
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-
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Bluetooth

Change Units

A

Add Bluetooth Device
Manage Filed Flightplans

Log Out
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@ Aguarde até a pesquisa termi-
nar (isto pode demorar um mo-
mento) e selecione a entrada

< Scanning for Devices < Add Bluetooth Devi... Save
SD-AR620X ><° Name H SD-AR620X.
Select a device to connect to it - SD-AR620X
Connected Device Type 13 @ Como Connected Dev ice
Radio < . .
Send equencies 0 he radio by apping them B Type, selecione Radio.
§ Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot
NMEA (FLARM or GPS)
‘% Receive GPS position and traffic information ‘%
9 ” @ 9 K @
“** Route  Undo Fy O Name apresentado pode ser personalizado con-
AL Q-
forme desejado.
¢ AddBluetooth Devi...  Save (7) OConnected Device Type jaesta definido como
Name Radio (visto azul).
SD-AR620X «
Connected Device Type ComoRadio Type, selecione otipo de radio Becker
Radio 4 ARG620X.
Radio Type

Garmin GTR225 Compatible

(9) EmRadio Frequency Slot, definase é definida

Funke ATR833 a frequéncia Standby ou Active.
TQ KRT2
Becker AR620X “ Guarde as definicoes com Save — o adaptador esta

Radio Frequency Slot

agora pronto a usar.

0 Ome=mx0:0

Standby -
Active
NOTA
9 - (o) Set Active/Standby determina para que frequéncia
: de radio os valores tocados sao enviados. ORadio Type

Becker AR620X ¢ fixo para o SD-AR620X-E-NG.

Pagina 7 / 8 www.sdlink.de V 1.1 - 6 de agosto de 2026



5 spLink AR620X E NG SD-AR620X-E-NG

4 Contacto

Bei Problemen, Fragen, Hinweisen oder auch bei positiven Riickmeldungen bitte Contacto zu:

BSS

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de

Telefone +49 3361 710253

Web www.sdlink.de
Dimensoes

Pagina 8 / 8 www.sdlink.de V 1.1 - 6 de agosto de 2026


mailto:info@sdlink.de
https://www.sdlink.de

	Configuração do rádio
	Atribuição de conectores
	Configuração no SkyDemon
	Contacto

